SOL SENSOR LJUS

Las manualen och folj instruktionerna innan du anvander solcellslampan.

S0000317
Batteri: 2x 3,7 V, 7,4WH 2AH/pc, 2000mAh, 18650 Li-ion (inkl.)
SOLAR

SA HAR FUNGERAR SOLCELLSLAMPAN:

Under dagen ombildar solcellspanelen solens energi till strom, som
lagras i det uppladdningsbara batteriet. Nar det moérknar ute, tands
lampan automatiskt av den lagrade energin. Hur lange lampan lyser,
beror pa den geografiska placeringen, vaderférhallanden och det ljus ; 3
som finns till forfogande under arstiden. o

VALJ EN IDEAL PLACERING:

Valj en placering utomhus med fullt, direkt solljus, dar solcellspanelen kan fa minst 6 timmars solljus
varje dag. Placering i skuggan far inflytande éver batteriets laddningstid och avkortar lampans funktions-
tid efter morkrets inbrott. Den valda placeringen bor inte vara nara starka ljuskallor som t.ex. gatubelys-
ning, som kan fa lampan att slackas automatiskt.

FORSTA GANGEN LAMPAN ANVANDS:

Sétt pa lampan genom att trycka dnden pa ett gem eller annat objekt med samma storlek i halet som ligger precis intill
sensorn - tryck/hall inne i cirka 1,5 sekunder.

Tryck ytterligare en gang for att justera ljusstyrkan for lampan.

Tryck/hall inne igen i cirka 1,5 sekunder for att sténga av lampan.

Om solcellslampan inte téands automatiskt nar det mérknar bér du kontrollera féljande:

1. Se till att kontakten star i positionen “ON”.

2. Kontrollera batteriet sa att det ar god kontakt till batteriklammorna.

3. Se till att solcellslampan ar placerad pa en solfylld plats och att solcellspanelen kan fa direkt solljus.

FORHALLNINGSREGLER:

1. Solcellslampan ar konstruerad till att lysa nar morkret faller. Om det finns starka ljuskallor i narheten
kan det innebara att solcellslampan lyser svagt eller inte tands.

2. Aven om batteriet &r helt uppladdat vid leverans, har spanningsnivan eventuellt sjunkit p& den tidspunkt
da du som slutanvandare mottager lampan. Flytta strémbrytaren till lage “On” och 1at lampan laddas
under solsken.

3. Solcellspanelen yta ska hallas ren. En smutsig yta forsamrar effektiviteten av uppladdningen.

4. For basta mojliga uppladdning rekommenderar vi att panelen lutas 30 grader.

Forvantad ljus tid sommar: 6-8 timmar
Forvantad ljus tid vinter: 1-4 timmar
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SOL SENSOR LJUS

Las manualen och folj instruktionerna innan du anvander solcellslampan.

SAKERHET:

- Denna produkt ar for utomhus bruk och endast som dekoration.

- Denna produkt ar inte en leksak. Lat darfor inte barn leka med solcellslampan.
- Placera inte solcellslampan | narheten av brannbart material.

- Titta inte direkt in | lampan, eftersom det kan skada dgonen.

- Placera inte solcellslampan under vatten.

- Om varan skadas, ska den slangas enligt gallande regler.

och tungmetaller som kan skada miljén och innebara halsorisk. Returnera urladdade batterier
till lamplig atervinningsanlaggning.

ﬁ Anvanda batterier far inte kastas i hushallsavfallet eftersom de kan innehalla giftiga amnen

Markningen visar att denna produkt inte ska kasseras med annat hushallsavfall inom EU.
ﬁ Atervinn produkten péa korrekt séatt for att inte skada miljoneller vara en hélsorisk pa grund av
mmm icke kontrollerad avfallskassering och for att hjalpa till att hallbart atervinna ravaruresurser.

Returnera den anvanda produkten till Iamplig insamlingsplats eller kontakta aterforsaljaren

som du har kopt

produkten av. Aterférséljaren tar emot anvanda produkter och returnera dem till miljévanlig

atervinningsanlaggning.
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SOLAR SENSOR LAMP

Read this manual carefully and follow the instructions below before you start using the solar lamp.

S0000317 <
Battery: 2 x 3,7V, 7,4WH 2AH/pc, 2000mAh, 18650 Li-ion (incl.)

SOLAR
METHOD OF OPERATION:
The solar panel absorbs solar power during the day and transforms it —
into electricity, which is then stored in the rechargeable battery. When e -

darkness falls, the lamp lights automatically using the energy stored
during the day. The period of operation of the lamp depends on its

geographic placement, weather conditions and the light that is - 2
available at the respective time of the year. e

CHOOSING THE IDEAL PLACEMENT:

Select an outdoor placement with full, direct sunlight where the solar panel can receive at least 6 hours of
sunlight per day. A shady placement affects the charging of the battery and reduces the operating time of
the lamp after sundown. Do not place the lamp close to strong source of light such a street lighting as
this may cause the lamp to turn off automatically.

ASSEMBLY:

Turn on the lamp by pressing a paper clip, or any other object of same thickness, into the small hole next to the sensor.
Long press for approx. 1,5 seconds.

Press one more time to adjust the brightness of the lamp.

Long press again to turn off the lamp.

If the solar lamp does not light automatically at sundown, check the following:

1. Make sure that the power switch is set to position "ON”.

2. Check the battery to ensure that the battery terminals have a good contact.

3. Make sure that the solar lamp is placed in a sunny place and that the solar panel can receive direct
sunlight.

PRECAUTIONS:

1. The solar lamp is designed to operate after sundown. If there are strong sources of light nearby, this
may cause the solar lamp to operate at low intensity or not turn on at all.

2. Even if the battery is fully charged on delivery, the voltage level may fall by the time you as an
end-user received the lamp. Turn the Switch to “On” position and let the lamp charge under sunshine.

3. Keep the surface of the solar panel clean. Dirt on the surface reduces the efficiency of the charging
process.

4. Expected time of operation, summer: 6 to 8 hours
Expected time of operation, winter: 1 to 4 hours
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SOLAR SENSOR LAMP

Read this manual carefully and follow the instructions below before you start using the solar lamp.

SAFETY:

- This product is intended for outdoor use and is only designed for decorative purposes.
- This product is not a toy. Therefore, do not let children play with the solar lamp.

- Do not place the solar lamp close to flammable materials.

- Do not look directly at the lamp as this may damage your eyesight.

- Do not place the lamp under water.

If the product is damaged, dispose of it in accordance with the applicable regulations.

Used batteries must not be disposed of through household garbage, since they might contain
toxic elements and heavy metals that can be harmful to the environment and human health.
Return empty batteries to an appropriate recycling facility.

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste
E within the EU. Recycle this product properly to prevent possible damage to the environment
mmmm Or a risk to human health via uncontrolled waste disposal and in order to promote the sustai-
nable reuse of material resources. Please return your used product to an appropriate collecti-
on point or contact the retailer where you purchased this product. Your retailer will accept
used products and return them to an environmentally-sound recycling facility.
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SOL SENSORLYS

Les manualen og falg instruksjonen F@R du bruker solcellelampen.

S0000317

Batteri: 2 x 3,7 V, 7,4WH 2AH/pc, 2000mAh, 18650 Li-ion (inkl.)
SOLAR

SA HER FUNGERER SOLCELLELAMPEN:

Gjennom dagen lagrer solcellelampen solens energi til stram som

lagres i det oppladningsbare batteriet. Nar det mgrkner ute tennes P
lampen automatisk av den lagrede energien. Hvor lenge lampen =t e
lyser er avhengig av plasseringen, vaerforhold og det lyset som | !
finnes pa den tiden av aret. T e

VELG EN GOD PLASSERING:

Velg en plassering ute, helst med fullt og direkte sollys der solcellepanelet kan f& minst 6 timer
sollys alle dager. Plassering i skygge far inflytelse pa batteriets ladeeffekt og lampens funksjonstid.
Plasseringen av lampen BOR ikke vaere inaerheten av sterke lyskilder som eks. gatelys eller
lignende da det kan pavirke at lampen slukker.

FORSTE GANGEN LAMPEN BRUKES:

Sla pa lampen ved a trykke en binders eller en gjenstand med samme tykkelse i det lille hullet ved
siden av sensoren. Hold inne i ca. 1,5 sekunder. Trykk én gang til for & justere lysstyrken pa
lampen. Trykk lenge igjen for & sla av lampen.

Om solcellelampen ikke tenner automatisk nar det markner ma du kontrolere fglgende:

1. Se at bryteren star i position “ON”.

2. Kontroller at batteriet har god kontakt mot batteriklemmene.

3. Se at solcellelampen er plasert pa en solfylt plass og at solcellepanelet far mest mulig direkte
sollys.

FORHANDSREGLER:

FORHANDSREGLER:

1. Solcellslampen er konstruert for a lyse nar det markner. Om det finnes starke lyskilder i
nerheten kan det skje at solcellslampen lyser svakt eller
at den ikke tenner.

2. Selv om batteriet er helt oppladet ved levering, kan spenningsnivaet eventuelt ha falt pa det
tidspunkt da du som sluttbruker mottar lampen. Sett streambryteren i pos. “On” sa vil lampen lades
ved solskin.

3. Solcellepanelet skal holdes rent. Dersom ikke blir effekten under lading darligere.

4. For best mulig opplading anbefaler vi at panelet settes med ca 30° graders helling mot sola.
Forventet lystid om sommar: 6-8 timer
Forventet lystid om vinter:1-4 timer
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SOL SENSOR LYS

Les manualen og folg instruksjonen F@R du bruker solcellelampen.

SIKKERHET:

- Dette produktet er til utendgrs bruk og kun til dekorasjon

- Dette produktet er ikke et leketay. Derfor ma barn ikke leke med fotovoltaisk lampe
- Plaser ikke solcellslampen i naerheten av brennbart materiale.

- Se ikke direkte inn i lampen da det kan skade gynene.

- Plaser ikke solcellslampen under vann.

- Om produktet skades, skal den kastes etter lokale regler for denne type produkt.

Brukte batterier ma ikke kastes i husholdningsavfall, da de kan inneholde giftige stoffer og
Ei tungmetaller som kan skade miljget og utgjere en helserisiko. Returner utladede batterier til
riktig resirkuleringsanlegg.

Etiketten indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall i
E EU. Resirkuler produktet pa riktig mate for ikke & skade miljget eller veere en helserisiko pa grunn
av ukontrollerbar avfallshandtering og for a bidra til & gjenopprette ravareressursene baerekraftig.
mmm Returner det brukte produktet til riktig innsamlingssted, eller kontakt forhandleren du kjepte produktet
fra. Forhandleren kan ( varierer) motta det brukte produkter og returnerer det til et miljgvennlig
resirkuleringsanlegg.
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